
 

 

Proiect 

 

 

Guvernul Republicii Moldova 

 

HOTĂRÎRE nr._____ 

din    _____    ___________   20__ 

 

mun. Chişinău 
 

 

pentru modificarea şi completarea Hotărîrii Guvernului 

nr.272 din 6 martie 2002 despre măsurile privind crearea sistemului 
informațional automatizat „Registrul de stat al unităților de drept”   

------------------------------------------------------------------------------------------------------------ 

 

  

 

În temeiul art. 6 al Legii cu privire la registre nr.71-XVI din 22 martie 2007 

(Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2007, nr.70-73, art. 314), cu modificările 

și completările ulterioare, Guvernul Republicii Moldova HOTĂRĂŞTE: 

Hotărîrea Guvernului nr.272 din 6 martie 2002 „Despre măsurile privind 

crearea sistemului informaţional automatizat „Registrul de stat al unităţilor de drept” 

şi anexele aferente (Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2002, nr.40-42, 

art.376), cu modificările şi completările ulterioare: 

1. În clauza de emitere: 

cuvintele „Legea cu privire la registre nr.1320-XIII din  

25 septembrie 1997 (Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 1997, nr.77-78, 

art.639)” se substituie cu cuvintele „Legea cu privire la registre nr.71-XVI din 22 

martie 2007 (Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2007, nr.70-73, art.314)”; 

cuvintele „Legea cu privire la înregistrarea de stat a întreprinderilor şi 

organizaţiilor nr.1265-XIV din 5 octombrie 2000 (Monitorul Oficial al Republicii 

Moldova, 2001, nr.31-34, art.109)” se substituie cu cuvintele „Legea privind 

înregistrarea de stat a persoanelor juridice şi a întreprinzătorilor individuali nr. 220-

XVI din 19 octombrie 2007 (Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2007, nr.184-

187, art.711)”. 

 

2. În textul hotărîrii şi anexe: 

1) cuvintele „Ministerul Tehnologiilor Informaţionale şi Comunicaţiilor” se 

substituie cu cuvintele „Ministerul Tehnologiei Informaţiei şi Comunicaţiilor”; 

2) cuvintele „Departamentul Statistică şi Sociologie” se substituie cu 

cuvintele „Biroul Naţional de Statistică”; 



3) cuvintele „Departamentul Vamal” se substituie cu cuvintele „Serviciul 

Vamal”; 

4) cuvintele „Inspectoratul Principal Fiscal de Stat” se substituie cu cuvintele 

„Inspectoratul Fiscal Principal de Stat”; 

5) cuvintele „Serviciul de Stat pentru Supravegherea Asigurărilor pe lîngă 

Ministerul Finanţelor” se substituie cu cuvintele „Comisia Naţională a Pieţei 

Financiare”; 

6) cuvintele „Agenţia Naţională de Turism” se substituie cu cuvintele 

„Agenţia Turismului”; 

7) cuvintele „Agenţia de Stat Resurse şi Cadastru” se substituie cu cuvintele 

„Agenţia Relaţii Funciare şi Cadastru”; 

8) cuvintele „Departamentul Privatizării” se substituie cu cuvintele „Agenţia 

Proprietăţii Publice”; 

9) cuvintele „Camera Înregistrării de Stat” se substituie cu cuvintele „Î.S. 

Camera Înregistrării de Stat” 

la cazul gramatical corespunzător. 

10) Se completează punctul 3, cu următorul cuprins: „Ministerul Finanțelor va 

prevedea, în modul stabilit mijloacele financiare necesare pentru implementarea 

prezentei hotărîri”.  

3. În Anexa nr.1: 

1) la punctul 1: 

la alineatul unu, cuvintele „notarii și avocaţii” se substituie cu cuvintele 

„experţii judiciari, notarii, avocaţii, mediatorii, executorii judecătoreşti, 

administratorii autorizaţi, interpreţii şi traducătorii autorizaţi.”; 

la alineatul trei, cuvintele „(des. 1) și desenul 1” se exclud. 

2) la punctul 6: 

cuvintele „Legea privind partidele şi alte organizaţii social-politice nr.718 din 

17 septembrie 1991” se substituie cu cuvintele „Legea privind partidele politice 

nr.294-XVI din 21 decembrie 2007”; 

cuvintele „Legea cu privire la cooperaţie nr.864-XII din  

16 ianuarie 1992” se substituie cu cuvintele „Legea privind cooperativele de 

producţie nr. 1007-XV din 25 aprilie 2002”; 

cuvintele „Legea despre culte nr.979-XII din 24 martie 1992” se substituie cu 

cuvintele „Legea privind libertatea de conştiinţă, de gîndire şi de religie nr. 125-XVI 

din 11 mai 2007”; 

cuvintele „Legea cu privire la asigurări nr.1508 din 15 iunie 1993” se substituie 

cu cuvintele „Legea cu privire la asigurări nr. 407-XVI din  

21 decembrie2006”; 

cuvintele „Legea privind mărcile şi denumirile de origine ale produselor nr. 

588-XIII din 22 septembrie 1995” se exclud; 

cuvintele „Legea cu privire la notariat nr.1153-XIII din  

11 aprilie 1997” se substituie cu cuvintele „Legea cu privire la notariat nr. 1453-XV 

din 8 noiembrie 2002”; 



cuvintele „Legea cu privire la registre nr.1320-XIII din  

25 septembrie 1997” se substituie cu cuvintele „Legea cu privire la registre nr.71-

XVI din 22 martie 2007”; 

cuvintele „Legea cu privire la avocatură nr.395-XIV din  

13 mai 1999” se substituie cu cuvintele „Legea cu privire la avocatură nr. 1260-XV 

din 19 iulie 2002”; 

cuvintele „Legea cu privire la înregistrarea de stat a întreprinderilor şi 

organizaţiilor nr.1265-XIV din 5 octombrie 2000” se substituie cu cuvintele „Legea 

privind înregistrarea de stat a persoanelor juridice şi a întreprinzătorilor individuali 

nr. 220-XVI din 19 octombrie 2007”; 

cuvintele „Legea cu privire la licenţierea anumitor genuri de activitate nr. 451-

XV din 30 iulie 2001” se substituie cu cuvintele „Legea privind reglementarea prin 

licențiere a activității de întreprinzător nr.451-XV din 30 iulie 2001” 

se completează cu cuvintele: „Legea cu privire la informatică nr. 1069-XIV din 

22 iunie 2000”, „Legea privind accesul la informaţie nr.982-XIV din 11 mai 2000”, 

„Legea cu privire la informatizare şi la resursele informaţionale de stat nr.467-XV din 

21 noiembrie 2003”, „Legea privind autorizarea şi plata interpreţilor şi traducătorilor 

antrenaţi de Consiliul Superior al Magistraturii, de Ministerul Justiţiei, de organele 

procuraturii, organele de urmărire penală, instanţele judecătoreşti, de notari, avocaţi 

şi de executorii judecătoreşti nr.264-XVI din 11 decembrie 2008”, „Legea privind 

executorii judecătoreşti nr.113 din 17 iunie 2010”, „Legea privind protecţia datelor cu 

caracter personal nr.133 din 8 iulie 2011”, „Legea cu privire la administratorii 

autorizaţi nr.161 din 18 iulie 2014”, „Legea privind semnătura electronică şi 

documentul electronic nr.91 din 29 mai 2014”, „Legea cu privire la mediere nr.137 

din 03 iulie 2015”;  

la alineatul „Hotărîrile Guvernului Republicii Moldova”: 

cuvintele „nr.50 din 29 ianuarie 1992 „Cu privire la aprobarea Regulamentului 

înregistrării de stat a întreprinderilor de stat în Republica Moldova”, „nr.51 din 29 

ianuarie 1992 „Cu privire la Camera Înregistrării de Stat pe lîngă Ministerul Justiţiei 

al Republicii Moldova”, „nr.52 din 29 ianuarie 1992 „Privind aprobarea 

Regulamentului cu privire la Registrul Comercial de Stat al întreprinderilor din 

Republica Moldova”, „nr.758 din 13 octombrie 1994 „Privind aprobarea 

Regulamentului provizoriu cu privire la înregistrarea părţilor componente ale 

cultelor”, „nr.432 din 23 iunie 1995 „Cu privire la organizarea Registrului Naţional 

Interadministrativ al Republicii Moldova (RENIM) ”, „nr.610 din 1 noiembrie 1996 

„Cu privire la înregistrarea de stat a organizaţiilor de asigurări”,  „nr.251 din 17 

martie 1997 „Cu privire la punerea în aplicare a certificatului de înregistrare a 

întreprinderilor”,  „nr.398 din 6 iunie 2001 „Cu privire la Departamentul Tehnologii 

Informaţionale” se exclud; 

din ultimul alineat cuvintele „anexa nr.3” se exclud; 

punctul se completează cu cuvintele: „Ordinul Ministerului Tehnologiei 

Informaţiei şi Comunicaţiilor nr.78 din 1 iunie 2006  „Cu privire la aprobarea 

reglementării tehnice „Procesele ciclului de viaţă al software-ului”  

RT38370656-002:2006”, „Hotărîrea Comisiei Naţionale a Pieţei Financiare nr.48/5 

din 27 septembrie 2007 cu privire la aprobarea Regulamentului privind organizarea şi 

funcţionarea Comisiei Naţionale a Pieţei Financiare”. 

3) la punctul 8: 

la alineatul unu, cuvintele „(des.2)” se exclud; 



după alineatul cinci, se completează cu un nou alineat cu următorul conţinut: 

„conturul automatizat de evidenţă şi control al categoriilor speciale de persoane 

care prestează servicii independente („AUTORIZAŢII SPECIALE”)”; 

desenul cu cuvintele „Des.2. Contururile funcţionale ale R.S.U.D.” se exclude. 

la alineatul cincisprezece, cuvintele „(notarul, avocatul)” se substituie cu 

cuvintele „autorizații speciale”. 

4) punctul 9 se completează cu litera D
1
 cu următorul cuprins: 

”Conturul evidenţei şi controlului automatizat al categoriilor speciale de 

persoane care prestează servicii independente („AUTORIZAȚII SPECIALE”). 

Acest contur exercită următoarele funcţii: 

evidenţa a experților judiciari; 

evidenţa a notarilor; 

evidenţa a avocaților; 

evidenţa a mediatorilor; 

evidenţa a executorilor judecătorești; 

evidenţa a administratorilor autorizați; 

evidenţa a interpreților și a traducătorilor autorizați; 

evidenţa documentelor de autorizare.” 

5) la punctul 11: 

la finele primei propoziţii cuvintele „des.3” se exclud; 

desenul cu cuvintele „Des.3. Structura organizaţională a R.S.U.D.” se exclude; 

la alineatul unu, cuvintele „Ministerului Tehnologiilor Informaţionale şi 

Comunicaţiilor” se substituie cu cuvintele „Ministerului Justiţiei”; 

alineatul doi se modifică și va avea următorul cuprins:: 

„Ministerul Justiţiei efectuează înregistrarea: 

- asociaţiilor obşteşti, partidelor, uniunilor profesionale şi sindicale; 

- categoriilor speciale de persoane care prestează servicii independente 

(experţilor judiciari, notarilor, avocaţilor, mediatorilor, executorilor judecătoreşti, 

administratorilor autorizaţi, interpreţilor şi a traducătorilor autorizaţi); 

- organizaţiilor confesionale şi părţile componente ale cultelor; 

- eliberării şi retragerii autorizaţiei pentru activitate.” 

alineatul trei, patru și nouă se exclud; 

alineatul cinci se modifică și va avea următorul cuprins: 

„Direcţia generală securitate publică a Inspectoratului general al poliţiei al 

Ministerului Afacerilor Interne eliberează autorizaţii pentru confecţionarea 

ştampilelor”; 

la alineatul şase cuvintele „Legea cu privire la licenţierea anumitor genuri de 

activitate nr. 451-XV din 30 iulie 2001” se substituie cu cuvintele „Legea privind 

reglamentarea prin licențiere a activității de întreprinzator nr.451-XV din 30 iulie 

2001”; 

alineatul şapte se modifică și va avea următorul cuprins: 

„Comisia Naţională a Pieţei Financiare: 

- prezintă date despre înregistrarea de stat a valorilor mobiliare şi 

modificarea mărimii capitalului social al societăţilor pe acţiuni; 

- efectuează înregistrarea asigurătorilor cu orice tip de proprietate”. 



la alineatul zece, cuvintele „Întreprinderii de Stat „Registru” se substituie cu 

cuvintele „deţinătorului R.S.U.D. Întreprinderii de Stat „Centrul Resurselor 

Informaţionale de Stat „Registru”; 

6) la punctul 17: 

cuvintele „des.4” se exclud, 

desenul cu cuvintele „Des.4. Structura nucleului informaţional R.S.U.D.” se 

exclude. 

7) la punctul 18: 

la litera a), cuvîntul „avocaţii” se substituie cu cuvintele „experţii judiciari, 

notarii, avocaţii, mediatorii, executorii judecătoreşti, administratorii autorizaţi, 

interpreţii şi traducătorii autorizaţi.”; 

la litera a), după cuvintele „Banca Naţională a Moldovei”, cuvintele „şi filialele 

ei teritoriale” se exclude; 

la litera b), cuvintele „de licenţiere” se substituie cu cuvintele „de licenţiere și 

de autorizare (autorizaţii, patente, atestate etc.)”. 

8) la punctul 22: 

la litera a), după cuvîntul „licenţiere,” se completează cu cuvintele „de 

autorizare,”. 

9) la punctul 23: 

subpunctul 1), litera f), după cuvintele „(managerul principal şi contabilul-şef)” 

se completează cu cuvintele ”sau categorii speciale de persoane care oferă servicii 

independente (notarii, avocaţii, experții judiciari, mediatorii, executorii judecătorești, 

administratorii autorizați, interpreții și traducătorii autorizați):”; 

subpunctul 2) se completează cu litera h) cu următorul cuprins: 

”h) pentru categorii speciale de persoane care oferă servicii independente: 

notarii și executorii judecătorești: 

teritoriul de activitate;  

mediatorii: 

domeniul medierii; 

localitatea de activitate; 

limba în care este desfășurată activitatea; 

experții judiciari: 

IDNO instituției în care activează; 

interpreții și traducătorii: 

limbile pentru care este autorizat;” 

10) la punctul 25: 

la primul alineat, cuvintele „(des. 6) şi desenul 6” se exclud. 

literele C, G și L se exclud; 

la alineatul cu litera D, cuvintele „Direcţia poliţiei de ordine publică” se 

substituie cu cuvintele „Direcţia generală securitate publică”; 

alineatul cu litera E se modifică și va avea următorul cuprins: 

„E. Ministerul Justiţiei remite date despre: 

- reorganizarea şi lichidarea uniunilor obşteşti, partidelor şi asociaţiilor 

profesionale; 

- constituirea şi încetarea activităţii componentelor cultelor; 

- începerea\suspendarea\încetarea activităţii categoriilor speciale de 

persoane care oferă servicii independente (experţilor judiciari, notarilor, avocaţilor, 



mediatorilor, executorilor judecătoreşti, administratorilor autorizaţi, interpreţilor şi 

traducătorilor autorizaţi); 

- modificarea documentelor constitutive.” 

litera F se modifică și va avea următorul cuprins: 

„F. Comisia Naţională a Pieţei Financiare: 

- furnizează date despre reorganizarea şi încetarea activităţii asigurătorilor. 

- prezintă date despre înregistrarea de stat a valorilor mobiliare şi modificarea 

mărimii capitalului social al societăţilor pe acţiuni”. 

11) la punctul 27, la alineatul doi, cuvintele „(des. 7) şi desenul 7” se exclud 

12) la punctul 29: 

la alineatul doi, cuvintele „(des. 10) şi desenul 10” se exclud. 

 

4. În Anexa nr.2: 

1) la punctul 1, cuvintele „noţiunea, destinaţia, conţinutul Registrului de stat 

al unităţilor de drept (în continuare - R.S.U.D.) şi” se exclud; 

2) punctul 2 se exclude; 

3) la punctul 4:  

 subpunctul (1) litera f), după cuvintele „(managerul principal şi 

contabilul-şef)” se completează cu cuvintele ”sau categorii speciale de persoane care 

oferă servicii independente (notarii, avocaţii, experții judiciari, mediatorii, executorii 

judecătorești, administratorii autorizați, interpreții și traducătorii autorizați):”; 

 subpunctul (2) se completează cu litera h) cu următorul cuprins: 

”h) pentru categorii speciale de persoane care oferă servicii independente: 

notarii și executorii judecătorești: 

teritoriul de activitate;  

mediatorii: 

domeniul medierii; 

localitatea de activitate; 

limba în care este desfășurată activitatea; 

experții judiciari: 

IDNO instituției în care activează; 

interpreții și traducătorii: 

limbile pentru care este autorizat;” 

4) la punctul 8, alineatul trei: 

cuvintele „licenţei sau patentei” se substituie cu cuvintele „licenţei, patentei 

sau autorizaţiei”  

5) la punctul 9: 

alineatul patru, se va expune cu următorul cuprins: 

„Ministerul Justiţiei cu privire la: 

- la hotărîrile judecătoreşti ce se referă la crearea, reorganizarea şi 

lichidarea unităţilor de drept; 

- reorganizarea şi lichidarea uniunilor obşteşti, partidelor şi asociaţiilor 

profesionale; 

- începerea\suspendarea\încetarea activităţii categoriilor speciale de 

persoane care oferă servicii independente (experţilor judiciari, notarilor, avocaţilor, 

mediatorilor, executorilor judecătoreşti, administratorilor autorizaţi, interpreţilor şi 

traducătorilor autorizaţi); 



- modificarea documentelor constitutive.” 

alineatul opt și nouă se exclud. 

6) la punctul 16: 

alineatul trei, se va expune cu următorul cuprins: 

„Ministerul Justiţiei - cu privire la partide, alte formaţiuni social-politice şi 

organizaţii obşteşti, culte şi organizaţii religioase, persoane care oferă servicii 

independente (experţi judiciari, notari, avocaţi, mediatori, executori judecătoreşti, 

administratori autorizaţi, interpreţi şi  traducători autorizaţi);” 

alineatul patru, şase și şapte se exclud. 

7) la punctul 17, cuvîntul „deţinătorul” se substituie cu cuvîntul „posesorul”. 

 

 

 

Prim-ministru Pavel FILIP 

 

 

Contrasemnează: 
 

Ministrul Tehnologiei Informaţiei 

şi Comunicaţiilor Vasile BOTNARI 


